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CEZ UV SR: 664/2024

“uradny projekt Asistencia obciam s pritomnost’ou marginalizovanych rémskych komunit pri
inporiadani pravnych vz£ahov k pozemkom pod osidleniami, kéd projektu 401406DPU9

ZMLUVA
i poskytnuti podpory pri usporiadani pravnych vzt'ahov k pozemkom pod
osidleniami

(oavietda v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov medzi nasledovinymi zmluvnymi stranami:

\

Moy - Urad vlady Slovenskej republiky

sl Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

~iene ktorého kona: JUDr. Juraj Gedra, vediici Uradu vlady Slovenskej republiky
00 151 513

202084 5057

Oipanizaény utvar zodpovedny za realizaciu projektu: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej
iepubliky pre rémske komunity

(lalej len ,,UV SR/USVRK®)

i/

zov: Obec Sedliska

Aillo; Sedliska 85, 094 09 Sedliska
(N0} 00 332 836

Dc: 20 2063 0480

- imene ktorého kona: Mgr. Matej Sabol, starosta obce

(ililej len  ,,Obec®)
{11V SR/USVRK a Obec d’alej spolu ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®)

lonto projekt sa realizaje vdaka podpore 7 Furdpske
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Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1.1 uv SR/USVRK je prijimatelom nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP*) v rdmci
Narodného projektu ,,Asistencia obciam s pritomnostou marginalizovanych rémskych komunit pri
usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod osidleniami“, koéd projektu 401406DPU9,
implementovaného na ziklade Rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP (d’alej len
,»Rozhodnutie o schvéleni ziadosti o NFP*), a financovaného z prostriedkov Eurépskeho socialneho
fondu plus (ESF+) a 3tatneho rozpoctu v ramci Programu Slovensko 2021-2027 (d’alej len ,,Projekt*
alebo ,,Narodny projekt™). Rozhodnutie o schvaleni ziadosti 0 NFP bolo vydané poskytovatelom NFP
na zaklade Vyzvy na predloZenic ziadosti o NFP & PSK-UV-004-2023-NP-ESF+ v sulade s
ustanovenim § 13 ods. 2 zdkona ¢&. 121/2022 Z. 7. o prispevkoch z fondov Eurépskej tnie a 0 zmene a
doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o prispevkoch z fondov
EU"), ktoré stanovuje podmienky, za ktorych sa poskytuje NFP na realizaciu Narodného projektu
a nadobudlo u¢innost diia 21.11.2023

1.2 Cielom Projektu je podpora procesov spojenych s usporiadanim vlastnickych a uzivacich
vztahov k pozemkom v osidleniach v obciach s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit.

1.3 Tato Zmluva sa uzatvara na zaklade prejaveného zdujmu Obce o vyuzitie podpory v raimei
Narodného projektu Asistencia obciam s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit pri
usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod osidleniami.

Cl4nok 2.
Predmet a wicel Zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Gprava rozsahu a foriem spoluprice Zmluvnych stran v zdujme
dosiahnutia Gcelu tejto Zmluvy. Uéelom tejto Zmluvy Je vytvaranie podmienok na dosiahnutie ciela
Projektu uvedeného v ¢l. 1. bod 1.2.

2.2 Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju désledne dodrziavat' ustanovenia tejto Zmluvy a
poskytovat’ si vietku potrebnti sucinnost’ v zaujme dosiahnutia ¢elu tejto Zmluvy.

Clanok 3.
Doba trvania Zmluvy

3.1 Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom Jej neskorsicho podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost
v sulade s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov diom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia'. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
zabezpecuje UV SR/USVRK,

32 Zmluva sa uzatvara na dobu uréita, a to od nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy do 31.8.2026,
s vynimkou nasledovnych ustanoveni, ktoré zostavaju platné a u¢inné aj po ukonceni Zmluvy:

- ¢l. 4 bod 4.13. pism. c) tejto Zmluvy a ¢l. 8 tejto Zmluvy, ktorych platnost” a Gi¢innost’ kongi
uplynutim lehoty uvedenej v &l. 4. bod 4.13. pism. ¢) tejto Zmluvy;

' Prvym zverejnenim sa v zmysle tejto Zmluvy rozumie casovo skorsic zverejnenic tejto Zmluvy spésobom v stlade so
zikonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciim a o zmene a doplneni nicktorych zékonov (zakon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov o slobode informdcii. Zverejnenic Zmluvy jednou 7o Zmluvnych strdn, nezbavuje
druht Zmluvnu stranu ako povinnt osobu povinnosti zverejnit’ Zmluvu v zmysle zikona o slobode informdcii.
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- tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maji sankény charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vyplyvajucich z tejto Zmluvy Obcou;

- tych ustanoveni Zmluvy, ktoré vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy
(napr. ¢l. 4 bod 4.10, 4.11.,4.12. tejto Zmluvy).

33 V pripade, ak ddjde k mimoriadnemu ukonceniu Projektu v stlade s Rozhodnutim o schvaleni
Ziadosti o NFP, tato Zmluva zaniké ku diiu mimoriadneho ukonc¢enia Projektu.

Clanok 4.-
Rozsah a formy spolupriace Zmluvnych stran

4.1 UV SR/USVRK na zaklade tejto Zmluvy poskytuje Obci, ako podporovanému organu verejnej
spravy prostrednictvom zamestnancov UV SR/USVRK, posobiacich na Projekte bezodplatni
komplexnii podporu pri usporiadani pravnych vztahov k pozemkom pod osidlenim/osidleniami
s pritomnostou marginalizovanych romskych komunit s oh'adom na potreby Obce.

4.2 Obci bude formou asistencie pri usporiadani pravnych vztahov k pozemkom poskytovana
podpora UV SR/UVRK najmaé cez nasledujice ukony/vykony:

a) Vyhof‘ovenie vlastnickej analyzy a fotodokumentacie v teréne;
b) skupinové stretnutia;
C) individuélne stretnutia;

d) zameranie pozemkov v teréne a zabezpeGenie vyhotovenia geometrickych planov podla
potreby;

) priprava navrhov dokumenticie potrebnej k prevodu vlastnickeho prava, resp. najmu
dotknutych pozemkov vratane zmluvnej dokumentécie;

[ a iné potrebné pravne a ostatné ukony, ktoré su potrebné k usporiadaniu pozemkov pod
osidlenim.

I3 Podrobny popis, rozsah a obsah jednotlivych ukonov uvedenych vbode 4.2. tohto Clanku
“mluvy, ako aj tkonov, ktoré v stvislosti s usporiadanim pravnych vztahov k pozemkom uv
“ILISVRK neposkytuje, je obsahom osobitného dokumentu ,, Implementacny manudl ndrodného
prajekin Asistencia obciam s pritomnostou margznalzzovanych rémskych komunit pri usporiadani
poaviveh vztahov k pozemkom pod osidleniami®, ktory je zverejneny na webovom sidle [6AY
N VRK a vo vztahu k Obei ma informativny a odporucac1 charakter.

Obee uzavretim tejto Zmluve deklaruje zaujem vyuiivat’ podporu uvedeni v bode 4.1.
Lm»& Jlovani v ramei Projektu a vyvinat’ vietko potrebné usilie v zaujme usporiadani pravnych vztahov

{enikom pod osidlenim/osidleniami s pritomnostou marginalizovanych rémskych komunit, najma
S poskytnutia sac¢innosti podla bodu 4.8. a nasl. tohto ¢lanku Zmluvy.
A “inluvné strany st si vedomé toho, Ze poskytnutie podpory pri usporiadani pravnych vztahov k
: Wik pod osidlenim/osidleniami s pritomnostou marginalizovanych rémskych komunit ma
“biet v anjomnej dobrovol’nej spoluprace, a teda na jej poskytnutie nie je pravny narok.
Cwluvnd strany sa si vedomé toho, Ze na zaklade tejto Zmluvy sa Obci neposkytuju Ziadne

R ot iedky.

Fadpin poskytovana Obei podTa tejto Zmluvy, ako aj vSetky vystupy uvedené najmé v bode
Sank i Zmluvy poskytnuté zo strany UV SR/USVRK Obci v rémci tohto procesu maji
\ lwiakter, apreto plnG zodpovednost za proces usporiadania pravnych vztahom
ol ouldlenim/osidleniami v stlade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi nesie

A vdaka podpore z Eurdpskeho socialneho fondu plus (ESF+) v ramei Programu Slovensko 2021-2027
https://ec.europa.eu/european-social-fund-plus/sk
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Obec sa pri vykone aktivity podl'a bodu 4.2. pism. a) tejto Zmluvy zavézuje poskytnat’ su¢innost’

najma v nasledovnom rozsahu:

zabezpeGit pritomnost zamestnancov obce, ktori sa danej problematike venuji a poznajl
miestne pomery (napr. zamestnanec majetkového odboru, osoba poverena starostom obce,
atd’.);

zabezpegit pritomnost’ miestnej ob&ianskej a preventivnej sluzby, ak v ramei obce pdsobi;
zabezpedit pritomnost’ mestskej alebo obecnej policie, ak je to potrebné;
zabezpetit’ pritomnost’ zamestnancov inych pomocnych profesii, ak v obci posobia;

zabezpegit’ pritomnost obyvatel'ov vybranych obydli, aby sa pocas vykonu prac zdrziavali doma
tak, aby boli k dispozicii pri zameriavani hranic pozemku a hranic obydlia;

koordinaéne pdsobit’ v obdobi pred vykonom Einnosti v teréne tak, aby pri vykone cinnosti
nedochadzalo k nezrovnalostiam (najmi aby obyvatelia obydli ur€ili priblizné hranice pozemku,
ktory patri k obydliu a uzivaji ho ako dvor),

zabezpetit bezpeénost pri vykone cinnosti v teréne (najma aby domace zvierata najmi psy boli
bezpeéne uzatvorené a nepohybovali sa vol'ne po osidleni).

Obec sa pri vykone aktivity podla bodu 4.2. pism. b) tejto Zmluvy zavazuje poskytnit

st¢innost’ najma v nasledovnom rozsahu:

bezodplatné poskytnutic pricstorov na realizaciu skupinovych stretnuti v Obct;
su¢innost’ pri oslovovani/pozyvani obyvatelov obydli na stretnutia;
suginnost’ pri oslovovani/pozyvani viastnikov pozemkov v osidleni,

informovanie verejnosti o skupinovych stretnutiach (napr. prostrednictvom vyhlasenia
v obecnom rozhlase, vyvesenia pozvinky na tradnej tabuli Obce, informovanie o stretnuti
prostrednictvom webového sidla Obcce);

zabezpelenie pritomnosti zamestnanca Obce, pripadne osoby poverenej starostom obce na
skupinovom stretnuti.

Obec sa pri vykone aktivity podl'a bodu 4.2. pism. ¢) (cjto Zmluvy zavézuje poskytnt stcinnost’

najma v rozsahu:

bezodplatné poskytnutie priestorov na realizaciu individudlnych stretnuti v Obci;
su¢innost pri oslovovani/pozyvani obyvatel'ov obydli na stretnutia;
st¢innost pri oslovovani/pozyvani vlastnikov pozemkov pod osidlenim;

informovanie o individualnych stretnutiach (napr. prostrednictvom vyhlésenia v obecnom
rozhlase, vyvesenia pozvanky na uradnej tabuli Obce, informovanic o stretnuti prostrednictvom
webového sidla Obce);

zabezpelenie pritomnosti zamestnanca Obce, pripadne osoby poverenej starostom obce na
individualnom stretnuti.

Obec sa pri vykone aktivity podla bodu 4.2. pism. d) tejto Zmluvy zavézuje poskytnit

sG¢innost’ najma v rozsahu:

a)

b)
c)

Te

zabezpetit' pritomnost zamestnancov Obce, ktori sa danej problematike venuju a poznaji
miestne pomery;

zabezpegit’ pritomnost’ miestnej ob&ianskej a preventivnej sluzby ak v ramci Obce posobi;
zabezpedit pritomnost’ inych pomahajicich profesii ak v Obci posobia;

nto projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurdpskeho socidhneho fondu plus (ESF+) v ramei Programu Slovensko 2021-2027
https: ec.curopa.cu’curopean-social-fund-plus sk
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zabezpecit pritomnost’ obyvatel'ov vybranych obydli aby sa pocas vykonu prac zdrZiavali doma
tak, aby boli k dispozicii pri zameriavani hranic pozemku a hranic obydlia;

koordinacne posobit’ v obdobi pred geodetickymi pracami tak, aby pri vykone préc
nedochddzalo k nezrovnalostiam (najmd aby obyvatelia obydli uréili priblizné hranice pozemku,
ktory patri k obydliu a uzivaji ho ako dvor);

zabezpecit’ bezpecnost’ pri vykone prac v teréne (najmi aby doméce zvierata najmé psy boli
bezpecne uzatvorené a nepohybovali sa vol'ne po osidlent);

po administrativnom overeni geometrického planu na katastri nehnutelnosti podat’ Ziadost' na
zapis geometrického planu do katastra nehnutelnosti evidenénym spdsobom;

spolupracovat’ pri ad hoc situdciach, ktoré vzniku pri vykone predmetnej aktivity v Obci.

Obec sa pri vykone aktivity podl'a bodu 4.2. pism. €) tejto Zmluvy zavizuje poskytniit’ stdinnost

v nasledovnom rozsahu:

Obec na zéklade vystupov z individudlnych stretnuti v spolupréci s pridelenym regionalnym
koordindtorom zabezpedi identifikdciu budiceho kupujiceho/najomeu pozemku, identifikaciu
pozemku v rozsahu parcelné ¢&islo, vymera, druh pozemku, uréenie vysky kapnej ceny alebo
vySky ndjmu, v pripade ndjomnej zmluvy uvedie aj ucel ndgjmu a akym spésobom Obec uréila
vysku kupnej ceny alebo vysku najmu, ak tieto hodnoty neboli uréené znaleckym posudkom,
a uréenie dizky najmu, priom najomné prava (dizka najmu) musia trvat najmenej 5 rokov;

vyhotoveny dokument podla pism. a) Obec zasle UV SR/USVRK s informaciou o planovanom
zasadnuti obecného zastupitel'stva Obce, ktorého bodom programu méa byt rozhodovanie o
nakladani s majetkom Obce (prevod/najom pozemkov) z dévodu hodného osobitného zretela;

dosledné dodrzanie vietkych povinnosti, ktoré st vyzadované zakonom & 138/1991 Zb. o
majetku obci v zneni neskorsich predpisov a vSeobecne zaviznymi nariadeniami Obce;

Obec ozndmi UV SR/USVRK rozhodnutie obecného zastupitelstva o schvaleni prevodu/najmu
pozemkov a zaroveni pripoji odkaz (link) na uznesenia obecného zastupitel'stva zverejnené na
webovom sidle Obce.

po dorudeni vystupov vypracovanych UV SR/USVRK na zaklade vysSie uvedenych
dokumentov (navrhy kapnej/ndjomnej zmluvy, priloh k nim) Obec skompletizuje a skontroluje
tieto vystupy a zabezpeci ich podpisanie zo strany dotknutych zmluvnych stran;

po uzatvoreni kupnej zmluvy Obec podd spolu s prislunymi prilohami navrh na vklad
vlastnickeho préva na miestne prislu§ny okresny trad, katastralny odbor a o tejto skutocnosti
informuje UV SR/USVRK, pricom Obec uvedie pridelené ¢isla vkladovych katastralnych
konanf (spisové znacky);

po uzatvoreni najomnej zmluvy Obec podd spolu s prislu§nymi prilohami Ziadost o Z4pis
ngjomnej zmluvy do katastra nehnutelnosti zdznamom na miestne prislusny okresny urad,
katastralny odbor a o tejto skuto¢nosti informuje UV SR/USVRK, pricom Obec uvedie
pridelené ¢isla zaznamovych konani (spisové znacky);

Obec informuje UV SR/USVRK o kazdej skuto¢nosti alebo udalosti, ktor¢ nastali vo vzt'ahu ku
vkladovym katastralnym alebo zdznamovym konaniam a doru¢i UV SR/USVRK predmetné
rozhodnutia katastralneho odboru;

Obec sa zavizuje spolupracovat’ pri odstraneni nedostatkov alebo prekazok vzniknutych pri
vkladovych katastralnych konaniach alebo zdznamovych konaniach, tak aby boli prislusné
konania povolené alebo zaznamena do katastra nehnutel'nosti v prospech obyvatel'ov obydli;

po doruceni rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech kupujticeho alebo
doru¢eni zdiznamu o zapise najomného vztahu do katastra nehnutelnosti Obci, Obec zagle képiu
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tychto listin spolu s kopiou ndvrhu na vklad a kiipnou zmluvou alebo Ziadosti o Zapis najomnej
zmluvy spolu s ngjomnou zmluvou UV SR/USVRK.

4.13  Obec je d’alej povinna:

a) v lehotach uréenych UV SR/USVRK poskytovat’ UV SR/USVRK vysvetlenia, informécie,
dokumentéciu alebo iny druh stc¢innosti, ktoré UV SR/USVRK povazuje za potrebné;

b) bezodkladne informovat’ UV SR/USVRK o vSetkych skutocnostiach, ktoré by mohli mat
negativny vplyv na plncnic povinnosti vyplyvajtcich z tejto Zmluvy;

c) uchovavat” dokumentaciu tykajicu sa Projektu min. do 31.12.2034. Tato doba modze byt
predlzend na zéklade oznimenia UV SR/USVRK doruéeného Obci, kde bude uvedena presna
doba uchovavania dokumenticic, pokial nastant skutoénosti uvedené v ¢l. 82 nariadenia NSU?%;

4.14  Obec je zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vsetkych informacii
poskytovanych UV SR/USVRI , inuk sodpovedi za Skodu pripadne iny nasledok spésobeny porusenim
tejto povinnosti v plnom rozsahu Vopripade, ak na zéklade vysledkov kontroly vykonanej na to
opravnenym orgdnom u UV SR/USVRK ako prijimatela NFP, budt identifikované neopravnené
vydavky, v dosledku coho budiuplat 1vinc vydavky krétené, pricom dévod na kratenie vydavkov bude
na strane Obce, Obee je povinni nahradit UV SR/USVRK $kodu, ktora mu v désledku toho vznikla.
Obec je povinnd nahradit’ UV SR/USVRK skodu, aj v pripade, ak bude UV SR/USVRK ako prijimatel’
NFP povinny vratit' financndé prosticdky 2 NEP, pricom dovod na vratenie finanénych prostriedkov
bude na stranc Obce.

415 Obec si je vedomi skutocnonti, 7e vietky vydavky, ktoré budd spojené s usporiadanim pravnych
vztahov k pozemkom pod osidicnim/ostdicnimmi s pritomnostCou marginalizovanych romskych komunit
v Obci (s vynimkou vydavkov ni tlkony anistencie UV SRASVRK uvedené v bode 4.2 tohto &lanku
Zmluvy), znasa Obec (napr. sprivie poplathy o pod )

4.16  Obec sa si je vedomi skutocnosti, 7 nn Zindne 2 ploent uvedenyeh v (cjto Zmluve nie je mozné
pozadovat' inl doticiu, prispevok aleho gant ane i formn pomoci, ktord by umoznila dvojité
ﬁr}ancovunic alebo spolutinancovanic tych itych vydinvkov 2 imyeh verejnyeh zdrojov alebo zdrojov
EU.

4.17  Obec sa zavizuje, z¢ wmoznt vykon kontroly/anditn 20 sl apravicnych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle pristusnych praviyel predpinoy 500 0 praviye e aktoy 1L mipnt zidcona o
prispevkoch z fondov EU a zdkona ¢, Y87/2014 / O tnanene ] kontrole wandite w o zmene adoplnend
nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpinon

4.18 PoruSenic povinnosti Obce uvedenyel v tomita clanka Zmlivy o [rovasuge a0 podastatng
porusenie tejto Zmluvy.

Clnol 5
Zamenn Zluyy

5.1 Zmluvu je mozné menit alcbo dopliat’ fen nin ik bide vzdjomne; dohody oboch Zmluvnych stran,
pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musin byt vylonane vo forme pisomného, ogislovaného a
podpisaného dodatku k tejto Zmluve, pokinl v Zimluve nie e uvedené inak.

% Nariadenie Eurépskeho parlamentu (dalej aj ako 10 o Rady (10 Furatom) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa
stanovuji spolo¢né ustanovenia o Europskom fonde regionilneho rosvoja, Furopskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde,
Fonde na spravodlivii transformaciu a Eurdpskom namornom, ryboloviom a akvakultirmom fonde a rozpoctové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migriciu a integiiciu, Fond pre vidtornt bezpecnost a Nistroj finanénej podpory na
riadenie hranic a vizovu politiku;

1o projekt su realizage vdaka podpor
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. Uzivatel je povinny oznamit' UV SR/USVRK vietky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo
Wvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom (cjto Zmluvy tykaju alebo mozu tykat’,
i (o aj v pripade, ak mé UZivatel’ Co i len pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich z
(¢jto Zmluvy, bezodkladne od ich vzniku. Zmluvné strany nasledne prerokuji d’al$ie moZnosti a sposoby
plncnia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

Clanok 6.
Ukoncenie Zmluvy

6.1  Této Zmluva méze byt ukoncena:
a) riadne, t.j. uplynutim doby, na ktort bola uzavretd, podla ¢l. 3 bod 3.2. tejto Zmluvy;
b) mimoriadne, a to:
bl) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
. b2)  pisomnym odstipenim od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy;
b3). sposobom uvedenym v ¢l. 3 bod 3.3. tejto Zmluvy.

6.2 PoruSenie Zmluvy sa povazuje za podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v &ase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Ggel Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, ze druhd Zmluvna strana
nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej
strany brani okolnost vylucujiica zodpovednost, nepovaZuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

“ 6.3 Za okolnost’ vylucujicu zodpovednost’ sa povazuje prekéazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvne;j strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
f predpokladat, Ze by Zmluvnd strana tito prekazku alebo j jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a d’ale;
ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujicej zodpovednost’ st
obmedzené¢ iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej
strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, &i uréita
udalost’ je okolnost'ou vylucujiicou zodpovednost sa pouZije ustanovenie § 374 zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ustdlené vyklady a judikattira k tomuto ustanoveniu;

6.4 Na strane UV SR/USVRK sa za okolnost vylu¢ujicu zodpovednost’ povazuje aj uzatvorenie
’ Statnej pokladnice, pozastavenie platieb UV SR/USVRK zo strany orgénu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly fondov EU vratane finan¢ného riadenia, ktorym takato pravomoc vyplyva z pravnych
predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU, pripadne ina objektivna skutocnost, v dosledku ktorej nebudu
UV SR/USVRK poskytnuté finanéné prostriedky na financovanie aktivit v rdmci Narodného projektu.

6.5 Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Obce sa povazuje:

a)  preukazané porusenie pravnych predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU v ramci realizécie
¢innosti podla tejto Zmluvy Obcou alebo osobami, ktoré pre Obec tieto ¢innosti vykonavaju;

d)  zastavenie alebo preruSenie (na dobu dlhsiu ako $est’ mesiacov) realizacie ¢innosti podla tejto
Zmluvy z neopodstatnenych dévodov na strane Obce bez stthlasu UV SR/USVRK;

¢) poskytnutie nepravdivych a/alebo zavadzajicich informécii, resp. neposkytovanie informacif
riadne a vcas v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Obce;

() in¢ okolnosti uvedené ako podstatné porusenie tejto Zmluvy v zmysle tejto Zmluvy.

0.6 Odstiipenie od Zmluvy je u€inné diiom doruc¢enia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej Zmluvnej strane. Odstiipenim od Zmluvy zanikaji vetky prava a povinnosti Zmluvnych stran z
(cjto Zmluvy. Prava a povinnosti Zmluvnych stran pri odstipeni od Zmluvy sa riadia prislu§nymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika. Odstipenie od Zmluvy sa netyka naroku na nahradu $kody
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vzniknutej porusenim tejto Zmluvy, ani tych zmluvnych ustanoveni, ktoré podla ¢l. 3 bodu 3.2. tejto
Zmluvy maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy.

Clanok 7.
Informovanie a vidite’nost’

7.1  Zmluvné strany sG povinné aktivne pOsobit’ v prospech informovania verejnosti ohladne
realizacie Projektu a jeho financovania z prostriedkov fondov EU prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a viditel'nosti.

7.2 Obec je povinnda poskytnut’ sucinnost UV SR/USVRK pri uplatiiovani opatreni v oblasti
informovania a vidite'nosti zameranych na verejnost’ v rozsahu dovodne vyzadovanom vo strany Uv
SR/USVRK.

7.3 Obec sthlasi so zverejiovanim informacii o implementacii Projektu vo forme a v mcdiich
dohodnutych Zmluvnymi stranami. Tym nie st dotknuté osobitné ustanovenia tykajlice sa spracovania
osobnych tdajov v zmysle zakona o prispevkoch z fondov EU a osobitné ustanovenia tejto Zmluvy
tykajtce sa ochrany osobnych udajov.

Clanok 8.
Ochrana osobnych udajov

8.1  Zmluvné strany maji postavenie prevadzkovatelov vo vztahu k spracovaniu osobnych tdajov
dotknutych oséb, ktorymi st (i) obyvatelia obydli v osidleniach marginalizovanych romskych komunit,
(ii) vlastnici pozemkov v osidleniach marginalizovanych romskych komunit, (iii) icastnici skupinovych
a/alebo individudlnych stretnuti. Zmluvné strany sa zavizujl spracivat’ osobné udaje dotknutych osob
v sulade s nariadenim Eurdpskcho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sdb pri spractivani osobnych Gidajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenic o ochrane adajov) a zikonom ¢. 18/2018 7. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorsich predpisov. Tym nie su
dotknuté osobitné ustanovenia tykajuice sa spracovania osobnych idajov v zmysle zikona o prispevkoch
z fondov EU.

8.2 Zmluvné strany su v zmysle Zmluvy opravnen¢ spracovaval” osobn¢ tdaje dotknutych oséb odo
diia nasledujiceho po nadobudnuti Gi¢innosti Zmluvy po dobu nevyhnutni na splenic teclu spractvania
s predpokladanym ukonéenim spracovania do 31. decembra 2034 alcbo aj po tomto ditume, ak dojde
k oznameniu podla ¢lanku 4. bod 4.13. pism. ¢) tejto Zmluvy. V pripade, ak s osobn¢ iidaje sucastou
dokumentécie, ktora podlicha archivadnej a/alebo registratirnej povinnosti zo strany previdzkovatelov
a inych prijimatelov, spracovanie osobnych tdajov je vykondvané az do uplynutia archivacng a/alebo
registratirnej povinnosti. Tym nie je dotknutd moZnost’ spracovania osobnych udajov dotknutych osdb
aj po tomto &ase v pripade, ak na takéto spracovanie existuje zakonny zdklad, nemozno vsak v zmysle
Zmluvy ziskavat’ nové osobné tidaje dotknutych osob.

8.3  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze poskytuji dostatoéné zaruky na prijatie primeranych technickych a
organizaénych opatreni tak, aby spracuvanie osobnych tdajov spifalo zakonné poziadavky, a aby sa
zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby.

8.4  Zmluvné strany berti na vedomie, ze Zmluvné strany st zodpovedné za ochranu osobnych tdajov
vo&i prislusnému organu v rozsahu, v akom tieto spracuvaju.
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Clianok 9.
Komunikacia zmluvnych stran a dorucovanie

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavizna komunikécia stivisiaca s touto Zmluvou si
vyzaduje pisomni formu v elektronickej podobe alebo pisomni formu v listinnej podobe
(prostrednictvom doporucen¢ho dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou). Ako
mimoriadny sposob dorucovania si Zmluvné strany dohodli doru¢ovanie pisomnych zasielok v listinnej
podobe prostrednictvom kuriéra alebo osobne. Takéto doruovanie je mozné vylucne v uradnych
hodinach podatelne Zmluvnej strany, ktord ma byt adresdtom, zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

9.2 Pod elektronickou podobou komunikécie podla bodu 9.1. tohto ¢lanku Zmluvy sa rozumie najmé
bezna komunikdacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy.

9.3 Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe sa povaZzuje pre Gicely tejto
Zmluvy za doruenu, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
Zmluvy (pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresy, na takto ozndment adresu), a to aj v pripade,
ak adresdt pisomnost’ neprevzal, priCom za den doruéenia pisomnosti sa povazuje kalendarny def, kedy
doslo k:

a)  uplynutiu tloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak
neddjde k jej vrateniu podla pism. ¢) tohto bodu,

b)  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanii postou alebo
osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadnt
poznamku ,,adresat neznamy*).

Clanok 10.
Zaverecéné ustanovenia

10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze pocas celej doby trvania zavazkov sa zmluvny vztah, vzadjomné
prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v suvislosti s touto Zmluvou sa riadia touto
Zmluvou ako aj prislusnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

10.2  V pripade, Ze pocas platnosti a ic¢innosti Zmluvy ddjde k zmene pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, resp. iného pre uéely Zmluvy rozhodného préavneho dokumentu, Zmluvné strany sa
zavdzuji odo dna nadobudnutia ich platnosti a ucinnosti postupovat podla platného a ucinného
pravneho predpisu, resp. iného rozhodného pravneho dokumentu. Vznik pravnych vztahov, ako aj
naroky z nich vzniknuté pred nadobudnutim u¢innosti zmeny sa vSak posudzuju podla doterajSicho
znenia, ak nebude ustanovené inak. Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v ddsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy. Zmluvné strany sa zaviazuji bezodkladne vzdjomnou dohodou nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany i¢el Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy. V pripade, Ze pri zmene pravnych predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU, resp.
rozhodnych pravnych dokumentov bude ktorakol'vek zo Zmluvnych strin povazovat za Gcelné upravit
/mluvu, zavdzuji sa Zmluvné strany bezodkladne uzatvorit’ dodatok k Zmluve v rozsahu zostladenia s
platnymi pravnymi predpismi SR a EU, resp. inym rozhodnym pravnym dokumentom.

104 Vietky spory, ktoré vzniknd z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
dhancenie st Zmluvné strany povinné prednostne riesit’ najmé v zmysle prislusnych pravnych predpisov
W pnyehaktoy EU, formou vzajomnych zmierovacich rokovani. V pripade, Ze sa vzajomné spory
Sl sl vzniknuté v ostivislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou
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nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov
o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, buda ricené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej
republiky podla privncho poriadku Slovenskej republiky.

104 Tato Zmluva je vyhotovend v troch (3) rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Obec
jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane UV SR/USVRK.

105 Zmluvne strany, kazda 7za seba, vyhlasuji, 7e si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali,
jep obralinn pravayim temkom 7 nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasne,

WO 1 2o sunntelné, podpisupice osoby st opriviene k podpisu tejto Zmluvy a na znak stihlasu ju
podpiaat

10
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2257/47592/2023/PO
POVERENIE

JUDr. Juraj Gedra
vedici Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
so sidlom Namestie slobody 1, 813 73 Bratislava
1CO: 00 151 513
(d’alej aj ako ,,poverujici®)

tymto v stlade s § 22 ods. 7 druhou vetou zékona &. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady
a organizicii ustrednej $tatnej spravy v zneni neskorSich predpisov v spojent s €l. 4 druhou vetou
Organiza¢ného poriadku Uradu vlady Slovenskej republiky poveruje

Ing. Mgr. Tatianu Janeckovi
zastupkytiu vedticeho Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky
Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné ¢islo: 33136
(d’alej aj ako ,,poverend osoba“)

na vietky ukony vmene poverujiceho v rozsahu prav a povinnosti vediiceho Uradu vlady Slovenskej
republiky, vratane

e koordinécie a riadenia organizaénych Utvarov v priamej riadiacej pdsobnosti vediceho Uradu vlady

Slovenskej republiky,

podpisovania zmluv a dokumentov kaZdého typu a uplatiovania podpisovych opravneni vedaceho
Uradu vlady Slovenskej republiky podla Podpisového poriadku Uradu viddy Slovenskej republiky
a riadiacich aktov vydanych vedicim Uradu vlady Slovenskej republiky, s vinimkou podpisovania
zmluv a dokumentov kazdého typu tykajucich sa zakona €. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych

skutonosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov a prisluinych
vykonévacich predpisov.

Toto poverenie sa nevtahuje na pravne Gikony spojené s rozhodovanim o rozkladoch a odvolaniach vydanych
Uradom vlady Slovenskej republiky v spravnom konani.

Poveren4 osoba je povinna pri konani v mene poverujiiceho postupovat’ s nalezitou odbornou starostlivost'on

a v stlade so vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike a internymi
predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

Poverenie nadobuda Gdinnost” diiom podpisu a je Gi¢inné iba podas vykonu funkcie poverenej osoby.

V Bratislave, dtia £, S ((g/ ot

_ JUDr. Juraj Gedra
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky

I'overenie prijimam vo vys§ie uvedenom rozsahu.

~Mgr. Tatiana Janetkova
zéstupkyiia vediceho Urady4lady Slovenskej republiky
Urad vlady Slovenskej republiky



